ERSATZTEII.I.ISTE

SPARE PARTS LIST
PIECES DETACHEES
ESPLOSO RICAMBI




5002 0001

T4 Amalgamabscheider MULTI SYSTEM TYP 1, Modul 1

IE0 Amalgam separator MULTI SYSTEM TYP 1, module 1
I8 Séparateur d'amalgame MULTI SYSTEM TYP 1, module 1
il Separatore di amalgama MULTI SYSTEM TYP 1, modulo 1
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T4 Amalgamabscheider MULTI SYSTEM TYP 1, Modul 2

IE0 Amalgam separator MULTI SYSTEM TYP 1, module 2
I8 Séparateur d'amalgame MULTI SYSTEM TYP 1, module 2
il Separatore di amalgama MULTI SYSTEM TYP 1, modulo 2
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T4 Amalgamabscheider MULTI SYSTEM TYP 1, Modul 3

IE0 Amalgam separator MULTI SYSTEM TYP 1, module 3
I8 Séparateur d'amalgame MULTI SYSTEM TYP 1, module 3
il Separatore di amalgama MULTI SYSTEM TYP 1, modulo 3
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su020s suz0L T

| DE | 1-Jahres Inspektionsset MST 1 5-Jahres Inspektionsset MST 1 Servicekit MST 1

| EN | Annual inspection kit MST 1 Five year inspection kit MST 1 Service kit MST 1

| FR | Kit de révision annuelle MST 1 Kit de révision quinquennale MST 1 Kit d'entretien MST 1
1T | Kit d'ispezione annuale MST 1 Kit d'ispezione quingiennale MST 1 Kit manutenzione MST 1
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14 Separierautomatik MULTI SYSTEM TYP 1 ECO Light

IE0 Automatic air/water separator MULTI SYSTEM TYP 1 ECO Light
I Dispositif automatique de séparation MULTI SYSTEM TYP 1 ECO Light
il Sistema automatico di separazione MULTI SYSTEM TYP 1 ECO Light
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amalgame COMPACT Dynamic

T4 Amalgamabscheider COMPACT Dynam

il Separatore di amalgama COMPACT Dynamic

IE0 Amalgam separator COMPACT Dynamic

I8 Séparateur d'
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13 Separierautomatik COMPACT ECO Dynamic

IE0 Automatic air/water separator COMPACT ECO Dynamic
I Dispositif automatique de séparation COMPACT ECO Dynamic
il Sistema automatico di separazione COMPACT ECO Dynamic
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| DE | 1-Jahres Inspektionsset CD 5-Jahres Inspektionsset CD Servicekit CD

| EN | Annual inspection kit CD Five year inspection kit CD Service kit CD

| FR | Kit de révision annuelle CD Kit de révision quinquennale CD Kit d'entretien CD
1T | Kit d'ispezione annuale CD Kit d'ispezione quingiennale CD Kit manutenzione CD
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1A Beistellgehause fiir MST 1

~
(—]
S
: IE0 Housing for floor version of MST 1
)= I3 Boite au sol pour MST1
—
il Box versione a pavimento per MST 1
@ 50020042
50020050

50020020
il D13 Beistellgehause fiir COMPACT Dynamic
=
2 IE@ Housing for floor version of COMPACT Dynamic
= ¥ Boite au sol pour COMPACT Dynamic
S

Wil Box versione a pavimento per COMPACT Dynamic
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T3 Externe Anzeige fiir MST 1 und COMPACT Dynamic

I External display for MST 1 and COMPACT Dynamic
I Indicateur externe pour MST 1 et COMPACT Dynamic
il Display esterno per MST 1 e COMPACT Dynamic
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I Externes Saugstromventil

I External valve for suction flow
¥ Soupape externe d'aspiration
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Wil Valvola di selezione

40050048

Ty

40050027

A3

N | 40050021

>9



DI Einstromventil fiir Mundspiilbecken

I ——
0 Valve for spittoon

¥ Soupape pour crachoir
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il Valvola di raccolta acqua bacinella
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D14 Externe Pumpe

IE0 External pump
I8 Pompe externe
Ml Pompa esterna
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I'Td Anschlussdimensionen

IEXW Connecting dimensions
¥ Dimensions de raccordement
il Diametri peri collegamenti
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METASYS Medizintechnik GmbH
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